REGLEMENT DU CHAMPIONNAT NATIONAL DE
FOOTBALL FEMININ DE PREMIERE DIVISION

« GUINNESS SUPER LEAGUE »
SAISON 2026/2027

-

e




TABLE DES MATIERES

TITRE.] : ISPOSITIONS GENERALES wccuisuiisisisismnamsocarasnssaseneenmsssmesssessussasesseedoescobossossssssssm s st 1
Chapitre 1: DENOMINATION, ORGANISATION ET ADMINISTRATION ..o oo 1
Article 1 : Dénomination et Organisation................ocoeoovooooeoooooo o 1
Article 2 : Structures chargées de l'organisation et de 'administration......|.....o.oooooooo.. I
Chapitre 2 : TROPHEE, PRIME DE PERFORMANCE ET AUTRES RECOMPENSES ..o 1
Vel pE oL T SRS N N 1
Article 4 : AUTIES TECOMPEIISES ...uvuvverrrrearerersrermmserersisesessusssssesenssssesssssssmsssssdmssssssseeseesesen 1
Chapitre 3 : DESIGNATION DU CHAMPION, REPRESENTATION DU CAMEROQUN ET
RELEGATION EN DEUXIEME DIVISION NATIONALE. ....c.ovooeeeeoeeeoeo oo 4
Article 5 : Désignation:du CRamMPION ..cusvsmisimismeamessmmmsesssresesmmessronshssselcsssssensesestesars 2
Article 6 : Représentation en Ligue des Champions dela CAF.........oooovvoooi oo 2
Article 7 : Relégation en Deuxiéme Division Nationale .........oocoooooevooeeoeo oo 2
Chapitre 4 : PERIODES D’ENREGISTREMENT, LICENCES-QUALIFICATION,
SURCLASSEMENT - JOUEUSES ETRANGERES - REPORT DE MATCH. ... oo :
Article 8 : Périodes d’enregistrement. ..........o.oovueveeeeeeeeeeeeoeoeeeeoeoo oo 3
Article 9 : Licences-qualification........cooooivivioeoceieee oo e, 3
Article 10 : Annualité de 1a liCENCe ...oveeerieeeeecieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ko 3
Article 11 : Surclassement des JOUBUSES .......oc.ouvueeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeseeee b oo 3
Article 12 : Conditions de demande de report de match/convocation des jpueuses aux
SE1ECtioNS NALIOMAIES.........ooomcrereveremnnenseesessemcms st ssebensaesesmetsstsnsimnssssbesnsebosssnssssnitoe e s <+
Article 13 : Recrutement de jOUEUSES ELIraNZRTES .......ocevemerrrreeeeeeeeeeseeeeeeoe oo 4
Chapitre 5 : PRET DE JOUEUSES, JOUEUSES SOUS CONTRAT ET CONTRAT
DFENTRAINEURS......ocovecoo remrermacssmsmmms st smmess ssonssss s st esssasinsiesssssss s o issintss s 4
o Taa R B o o T T T R S———URNRRINY NI SRR 4
Article 15 : Contrat de joueuse professionnelle ............ooooeeeeeevoeeeooeeoseoobeoeooo §
Article 16z Contral & enlralNBUT v s s sormssssssas 5
Article 17 : Questions réglementaires relatives aux contrats pendant la pandémie de la
AL B PRSET FORRSSTTOUTSY NERORS ORI eTn T SO S | 6
Chapitre 6 : OBLIGATIONS ET RESPONSABILITE DES CLUBS. ....vveeeeeeeeeeee e, 6
Article 18 : Obligations des clubS........o.oouoicoeieceeeeeeeeeeeee oo e 6
Article 19 : Responsabilités des CluDS ........ocvrmiveieeeeeeeeieceeeeceeeeeteeeeeseeees oo, 8
Chapitre 7 : Frais de déplacement des officiels de match et des clubs........c....looveveveeeeei, 8
Article 20 : Frais de déplacement des officiels .................ooooeiiiovmieeeee 8
Article 21 : Frais de déplacement des clubs............o.couoiueeoeeeeeoeeeeeeeeeee oo, 8
Chapitre 8 : LES INTERDICTIONS ....ooeieiiiiiiiiieieseceeceieeeee e ees e oo, 8
Article 22 : Interdiction de saisine des tribunaux ordinaires...........coooeeeeeo oo, 8
ATRIEIE BBt DI PO v oo s s B TR bbb e ot s s e 2
Chapitre 9 : DROITS COMMERCIAUX, RECETTES DE STADE, DE PUBLICITE ET DES
DROITS DE RETRANSMISSION. ..coiiiiiiiineee et eees oo 9
2




Article 24 : Droits COMMErCIAUX ... vveeveurereeroreeeoseeee oo b 9
Article 25 : Recettes de stade, de publicité et des droits de retransmission............. . . 9
TITRE II : REGLES RELATIVES A L'ORGANISATION ET AU DEROULEMENT DES
L BRI I J———————————— . SN ——— 9
Chapitre 10 : PARTICIPATION, ENGAGEMENTS ET COULEURS DES CLUBS. | 9
ATHICIE 26 & PArtElPatiOn. uoumsssimimmmmemassssmmrmsrsssssmossenas et b insibesssesesbessmscs s 9
Article 27 : ENGAGEMENLES.......c.coimiuemeeeisiieioeeeieieeceee oo 10
Article 28 : Couleurs des clubS .........cc.coourvuemeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeooeoooooodo 11
Chapitre 11 : SYSTEME DE L'EPREUVE............o.ooooomeeeeeeeees oo sbs oo 11
Article 29 : Lois du jeu, classement et perte de match par penalité..... 4o do coemcsvsensina. 11
Article 30 : Cas d’égalité entre deux ou plusieurs clubs ..........ooooovveoc b 1z
Article 31 : Exclusion de la « Guinness Super League » .........cooooooooovooooooo b 13
Article 32 : Homologation des matches.............o..oooooomvenocoeooooooo b 13
Article 33 1 Calendriercc: cumsimimmmmmsmrsm s ssassislursse bossssssmceton . 13
Chapiire 1270 TERRAING . .....covc s coarsssssms seomssstiasiissssmmemmmmmmmmmmassedssmslsonsmetseterstssesos 14
Article 34 : ChoixX des terTaiNS ...ocomeueeerieee e 14
Article 35 : Terrains impraticables - manque de visibilité - InSécurité........|..o.ooovoo. 14
Chapitre 13 : OFFICIELS DE MATEH ......oioemucmssssssssssssssisssonssises ool s eaes 15
Article 36 : Arbitres et arbitres assiStants ...........oooovooeeeooeveoreeooe oo 15
Article 37 : Commissaire de match .............ccevveuvevcecooneeeeeeeseeeeeeoeeoooo o 15
Chapitre 14 : REUNION TECHNIQUE, ARRIVEES AU STADE ET FEUILLE DE MATCH ET
PRESENTATION DES LICENCES.........cccorommmenseemmsssrsorssenesssssvssmesssons o scsssemcss dssssdssssssssss s e 16
Artifle 28 ¢ REUTH0R EEHRIGER o st s rmnsssmressssoe It 16
Article 39 : ATTIVEES QU STAAE ......ocovoveereeereeresseseescresesssrnsnsaesessesssssmsesemssss st eebostoss e 17
Article 40 : FOTE de muabel. .. s s sisii s menmmsssmmmmsrsmmssaemmons Bressoshoscmssssemse srrass 17
Article 41 : Présentation des LICENCES. ...............oooeceeeeeeeeeeoeoeeeeoeeeeo oo 1%
Chapitre 15 : Ballons - occupation des bancs de touche-nombre de remplacements.......... 18
ATEiCle 42 : BAILONS .....comvcmismmmssommmsssmtincesisssissstsissssssississsssssmmnraneenessesdsmsbessormss semersss s 18
Article 43 : Occupation des bancs de toUChe ............ocoeeveeeoeereeeeeeeeeeeeeo b 18
Chapitre 16 : NOMBRE DE JOUEUSES - NOMBRE DE REMPLACEMENTS - RECUPERATION
DES ARRETS DE JEU.....ciiiiccciismsonissmsimniesssssesessiussmsivassmssessssssssssssssmsmsnsnsssssbosmsch oo ssessmesenns 19
Article 44 : Nombre de JOUGUSES .......oooememeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeo o 19
Article 45 : Nombre de remplacements ...........cococooooeoooeooeoeeeeeeoo oo 19
Article 46 : Récupération des arréts de JeU...oummmiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee b 20
Chapitre 17 : CONSTATS D’ABSENCE - FORFAITS GENERAL....vovovoveeeeeeoooi b 20
Article 47 : Constat d’absence ..o 20
Article 48 : Nombre de joueuses insuffisant et abandon de match .............. oo, 20
-hgulel R T T T R ———S N I 21
Chapitre 18 : RECLAMATIONS - APPELS .....oooviieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoooo o 21
&4 3
/U( tﬂf/ & fae




Article 53 : Dispositions financiéres en cas de match 4 rejouer
TITRE III : DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

Article 55 : Prévention de la multipropriété et protection de l'intégrité des compétitions

Article 55 : Délais
Article 56 : Le Trophée des Champions

Article 57 : Cas non prévus

Article 58 : Langues officielles

Article 59 : Adoption et entrée en vigueur

e



Chapitre 1 : DENOMINATION, ORGANISATION ET ADMINISTRATION

Article 1 : Dénomination et Organisation

1

TITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

Le championnat National de Football Féminin de Premiére Division ci-aprés désigné « le
Championnat», «la Guinness Super League» « (GSL)» est une compétition de la
Fédération Camerounaise de Football dont l'organisation et I'administration sont

deléguees au Conseil d’Administration de la Ligue de Football Féminin
(LFFC].

Le sponsor partenaire de la saison sportive 2026/2027 est la Soci
GUINNESS CAMEROUN.
Article 2 : Structures chargées de I'organisation et de I'administration

Le Conseil d’Administration de la Ligue de Football Féminin et le Secréta
la Ligue sont chargés, respectivement, de ['organisation et de 'administration d
Super League ».

du Cameroun

été Brassicole

riat Général de
e la « Guinness

Chapitre 2 : TROPHEE, PRIME DE PERFORMANCE ET AUTRES RECOMPENSES

Article 3 : Trophée

1. Un objet d’art, propriété de la Ligue, sera remis a l'issue de la derniére journée de la
« Guinness Super League » au club champion qui en aura la garde pendant une année.

2. 1l devra étre retourné au siege de la Ligue par les soins du club tenant a ses frais et
risques a la fin de la phase aller du prochain Championnat, sous peine de sanctions
disciplinaires infligées par la Commission Fédérale d’Homologation et de| Discipline.

3. Ensus dudit objet, une prime de performance sera octroyée au club champion.

4. Les clubs classés a la 2éme, 3éme, 4éme et 5éme place, bénéficieront également d’une
prime de performance.

5. Les montants des primes de performance visées aux alinéas ci-dessus seront fixés par

résolution du Comité Exécutif de la FECAFOOT.

Article 4 : Autres récompenses
1. La FECAFOOT se réserve, dans la limite des moyens disponibles, le dr

des récompenses a l'issue de la « Guinness Super League » aux cluf
encadreurs ainsi qu’il suit :

* Meilleure joueuse de la « Guinness Super League » ;

s # 4

oit d’attribuer
DS, joueuses et




= Meilleure buteuse de la « Guinness Super League » ;

* Meilleur entraineur de la « Guinness Super League » ;

= Prix delarévélation de I'année ;

= Prix du Fair-play ;

= Prixde la meilleure gardienne de la « Guinness Super League » ;
* Prix delameilleure arbitre de la « Guinness Super League ».

2. La nature et les modalités d’attribution des récompenses visées ay (1) ci-dessus
seront définies par résolution du Comité exécutif de la FECAFOOT.

Chapitre 3 : DESIGNATION DU CHAMPION, REPRESENTATION DU CAMEROUN ET
RELEGATION EN DEUXIEME DIVISION NATIONALE.

Article 5 : Désignation du Champion

1. Le Championnat Guinness Super League saison 2026-2027 se dérpule en poule
unique de 12 clubs en aller et retour, le club classé premier est déclaré champion du
Cameroun pour la saison 2026-2027.

2. Les matchs cités a l'alinéa 1 ci-dessus, se joueront sur un terrain choisi par le
Secrétaire Général de la LFFC. La durée du match est de 90 minutes répartie en deux
mi-temps de 45 minutes chacune.

3. En cas de force majeure ou pour des raisons indépendantes de la volonté des
organisateurs et des compétiteurs provoquant l'arrét ou lannulation du
championnat, les dispositions de la CAF en la matiére s’appliquent.

Article 6 : Représentation en Ligue des Champions de la CAF.

1. Le club classé premier de la « Guinness Super League » représente d’office le Cameroun
ala Ligue des champions de la CAF pour la saison en cours, sous réserve dela production
de la licence CAF de club;

2. En cas de défaillance diment constatée du club classé premier, le représentant du
Cameroun a la Ligue des champions de la CAF sera, sous réserve de la production de la
licence CAF de club, désigné dans I'ordre de mérite établi par le classement officiel des
clubs ayant pris part a la compétition ;

3. Au moment de I'engagement a la Ligue des Champions de la CAF, si le Champion de la
saison en cours n'est pas connu, celui de la saison précédente sera d’office qualifié a
I'édition en cours de la League des Champions de la CAF.

Article 7 : Relégation en Deuxiéme Division Nationale

1. Sontrelégués en Championnat National de Deuxiéme Division, les clubs cldssés aux deux

(02) dernieres places du Championnat National de Premiére Division a I'issue de la
saison 2026/2027.

[§]
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Eventuellement, le(s) club(s) relégué (s) a la suite d’une décision rendue
juridictionnel, un tribunal arbitral ou tout autre organe compétent.

Le club (s) visé (s) a I'alinéa 2 ci-dessus font partie d’office du quota de
l'alinéa (1) du présent article et le classement officiel établi en conséque

Chapitre 4: PERIODES D’ENREGISTREMENT, LICENCES-QU
SURCLASSEMENT - JOUEUSES ETRANGERES - REPORT DE MATCH.

Article 8 : Périodes d’enregistrement

Les périodes d’enregistrement sont communiquées par le Secrétaire Général dé
avant le début de la saison sportive.

Article 9 : Licences-qualification

1. Les dispositions des Réglements Généraux de la FECAFOOT s’appliqu
intégralité au Championnat (GSL)

2. Les joueuses, les dirigeants et les entraineurs doivent étre qualifiés en c
les dispositions des Réglements Généraux de la FECAFOOT et du Régleme
du Transfert des Joueurs des Clubs Affiliés a la FECAFOOT.

3. Les joueuses, les dirigeants et les entraineurs ne peuvent pas participer
Super League», si leurs licences n'ont pas été enregistrées pendal
d’enregistrement visée a l'article 8 ci-dessus.

4. Le nombre minimum de joueuses autorisés par club est de seize (16) et
maximum par période d’enregistrement.

5. Lanumérotation des dossards va de 1 a 30. Elle ne peut étre modifiée.

6 Encas de départ définitif du titulaire d'un dossard, ledit dossard peut étre
joueuse nouvellement enregistrée lors de la deuxiéme période d’enregist

7 Les entraineurs doivent étre titulaires de deux licences : I'une technique

Direction Technique Nationale (DTN), l'autre Professionnelle délivré
employeur.

Article 10 : Annualité de la licence

La licence est annuelle. Elle doit étre renouvelée au début de chaque saison spq

conditions fixées par la réglementation en vigueur.
Article 11 : Surclassement des joueuses

1.
conditions suivantes :

* Le club doit engager une équipe au championnat national cadet ;

‘= Une demande de surclassement doit étre adressée 3 cet effet
Général de la FECAFOOT ;’Hf)t

f

Tout club est autorisé a surclasser un nombre illimité de joueuses cad

> par un organe

s clubs visés a
nce.

ALIFICATION,
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Le surclassement doit obéir aux dispositions prévues a 1’4
Reglements Généraux de la FECAFOOT ;

Outre le paiement des droits de licence de la catégorie « cadette]
surclassement équivalent au colt de la licence senior est
I'établissement d’une licence de joueuse surclassé ;

Le nombre de joueuses surclassées utilisées au cours d’une renct
limité ;
Les joueuses surclassées non utilisées dans 1'équipe senior sont (¢
disputer le Championnat National Cadet.

2. Une joueuse cadette ne peut étre admise a participer a la « Guinness Supe
sur avis préalable et motivé d’un médecin agréé par la Fédération, qu
double surclassement aprés une visite médicale compléte d'une part et
que son club ait engagé une équipe au championnat national de cette cat
part.

Les joueuses juniors sont dispensées de surclassement. Le coiit de lé
équivalent a celui de la licence de joueuse sénior.

Article 12 : Conditions de demande de report de match/convocation
aux Sélections Nationales

1. La convocation des joueuses cadettes surclassées et des joueuses juni

Sélections Nationales respectives, quel que soit leur nombre, n’entraine p
match de leur club.

formulée au moins 72 heures avant la date de la rencontre.

Article 13 : Recrutement de joueuses étrangéres

Un club ne peut pas recruter plus de trois (03) joueuses étrangéres.

Les joueuses ressortissantes des pays de la zone CEMAC ne sont pas consid

étrangeres.

Le nombre de joueuses étrangeres utilisées au cours d’une rencontre n’est pas li

Chapitre 5: PRET DE JOUEUSES, JOUEUSES SOUS CONTRAT E

D’ENTRAINEURS
Article 14 : Prét de joueuses
Seules les joueuses sous contrat peuvent faire I'objet d’'un prét.

1. Une joueuse sous contrat ne peut étre prétée a un autre club que sur

convention écrite entre les clubs concernés et avec le consentement de la jq

La convocation de plus de (04) joueuses en Sélection Nationale “A” F
entrainer le report du match si le club en fait la demande. Cette dems

rticle 58 des

», une taxe de
exigée pour
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Article 15 : Contrat de joueuse professionnelle

1. Les clubs de la « Guinness Super League » sont tenus & passer des contrs
professionnelle avec leurs joueuses.

Article 16 : Contrat d’entraineur

Le contrat est établi pour une durée allant de son entrée en vigueur jusqu’a |
Il ne peut excéder trois (03) ans pour les joueuses majeures et deux (02
joueuses mineures.

Les contrats de joueuses mineures doivent étre signés par le pére ou la me
légal

La période minimum de prét doit correspondre 2 la période comprise entre
d'enregistrement.

deux périodes

Le dossier de prét ne peut étre adressé a la FECAFOOT que pendant la période

d’enregistrement visée a l'article 8 ci-dessus. Ce dossier doit comprendre :

La demande de la nouvelle licence ;
Le contrat de prét entre la joueuse et les clubs concernés ;

Toute joueuse sous contrat de formation ou sous contrat fédéral peut fa
seul prét a un seul club pour la saison sportive en cours.

Le nombre de joueuses prétées ou empruntées ne peut dépasser cing (0
cours de la méme saison sportive.

Deux exemplaires sont conservés par les parties dés leur signature, a ra
exemplaire pour chaque partie ;

Deux (02) exemplaires signés des parties sont transmis au secrétariat
FECAFOOT pour homologation ;

En cas de litige, les exemplaires homologués par la Commission du Statu
la FECAFOOT font foi.

Seules les joueuses sous contrat peuvent faire I'objet d’un transfert apreés

re 'objet d’'un

5) par club au

ats de joueuse

a fin de saison.
ans pour les

re ou le tuteur

Les contrats, signés par les parties en quatre (4) exemplaires sur des formulaires fournis
par la FECAFOOT sont ventilés ainsi qu’il suit :

son d’un (01)

général de la

t du Joueur de

I'accord de la

joueuse concernée et du club auquel elle appartient. Cet accord doit étre matérialisé par

une convention de transfert déposée au Secrétariat Général de la FECAFO
conditions matérielles et financieres doivent figurer dans cette conventio

OT. Toutes les
n.

La rémunération mensuelle minimum des joueuses sous contrat fixée d’accord parties

ne peut étre inférieure a la somme de cinquante mille (50.000) Francs CFA.

1. Les clubs appelés a participer a la « Guinness Super League » sont tenus de signer un

2. Les contrats, signés par les parties en quatre (04) exemplaires sur le

contrat avec un entraineur principal.

fournis par la FECAFOOT, sont ventilés ainsi qu'il suit : i%f

1,/((‘?

s formulaires

N

@

(SN



= Deux (02) exemplaires sont conservés par les parties dés leur sigr
d’un (01) exemplaire pour chaque partie ;

Deux (02) exemplaires signés des parties sont transmis au Secrét
la FECAFOOT pour homologation. En cas de litige, les exemplain
par la Commission du Statut du Joueur de la FECAFOOT font foi.

3. Larémunération mensuelle pergue par le (s) entraineur (s) est fixée parj

Article 17 : Questions réglementaires relatives aux contrats pendant
de la COVID 19

1. Conformément aux directives de la FIFA édictées en Avril 2020 dan

intitulé « COVID 19, questions réglementaires relatives au Football » la pe

activités footballistiques par la COVID-19 est un cas de force majeure qui

relations contractuelles et entraine la nécessité d’apporter des mg

dérogations temporaires pour protéger lesdits contrats.

Comme principes directeurs proposés par la FIFA, il est admis qu’en rég
contrats de travail sont régis par la législation nationale et I’autonomie co
parties.
Cela dit, et a des fins de cohérence avec I'article 18 alinéa 2 du régleme
transfert du joueur de la FIFA, il est proposé que :
[ ]
dudit accord soit repoussée a la nouvelle date de fin de saison :
= Lorsqu’un accord doit commencer a la date de début prévue d’'une
en vigueur dudit accord soit repoussée a la nouvelle date de débu

En cas de chevauchement des saisons et/ou des périodes d’enregistrem
que les parties n’en conviennent autrement, la priorité soit donnée a I'an
que celui-ci termine sa saison avec son équipe d’origine afin de préserver
championnats nationaux, des compétitions des associations men
compétitions continentales.

Chapitre 6 : OBLIGATIONS ET RESPONSABILITE DES CLUBS.

Article 18 : Obligations des clubs

1. Les clubs participants a la « Guinness Super League » :

S'engagent & se conformer aux Statuts, Réglements, Directives,
Décisions de la FIFA, de la CAF et de la FECAFOOT ;
Libérer les joueuses pour toute convocation en sélection nationale

catégorie, sous peine de sanctions prévues a I’Art 133 des Réglement

la FECAFOOT ;

informations relatives a leurs joueuses et dirigeants par la FECAFOOT
leurs Sponsors ;

et ses partenaires pendant la compétition ;‘}%/

A
!

Lorsqu’un accord doit expirer a la date de fin prévue d’une saisq

Acceptent l'utilisation, l'enregistrement, la diffusion des imag

Acceptent ['utilisation exclusive des Equipements sportifs offerts par

nature, a raison

aire Général de
es homologués

les parties.

la pandémie

s le document
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Impacte sur les
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ntractuelle des
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n, I'expiration
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Respectent sur leurs équipements sportifs, les espaces réservés aux partenaires de
la FECAFOOT ;

Respectent les principes du fair-play ;

Doivent tenir une assemblée générale avant le début de la saison. Le proces-verbal

de ladite assemblée fait obligatoirement partie du dossier d’engagement au
Championnat;

S'engagent a avoir un entraineur principal titulaire d’un diplome |délivré par la
FECAFOOT et, éventuellement, d'un ou de plusieurs entraineurs adjoints titulaires de
dipléomes délivrés par la FECAFOOT ;

Doivent disposer des services d'un médecin et d’'un kinésithérapeute ;
Avoir sous contrat seize (16) joueuses au minimum et trente-cing (30) joueuses au
maximum (senior, junior ou cadette surclassées inclus)

Souscrire une police d’assurance Individuelle Accident (IA) pour| ses joueuses,
encadreurs et ses dirigeants les couvrants trajets - domicile - lieu d’¢ntrainement -
domicile et durant les séances d’entrainements officielles du club ;

Souscrire une police d’assurance Responsabilité Civile Professionnelle (RCP) pour le
club;

Doivent s’engager a la Coupe du Cameroun ;

S'engagent a soumettre les joueuses a un controle médical conforme au protocole
défini par la Commission de la Médecine Sportive de la FECAFQOT ;

Avoir une organisation financiére caractérisée par la production détaillée d’un état
de recettes et la production détaillée d’un état de dépenses. Les dépenses et les
recettes doivent étre justifiées. Une séparation claire des tiches doil exister entre
I'ordonnateur et I'exécuteur des dépenses ;

Ouvrir un compte bancaire au nom du club dans une banque de premi¢r ordre située
au Cameroun ;

Disposer de ressources financiéres suffisantes ;
Disposer d’un terrain d’entrainement permanent ;

Signer des contrats de joueuses professionnelles avec toutes|les joueuses
participantes au Championnat ;

Munir les membres de leurs organes de gestion de la Licence Dirigeant délivrée par
la Fédération. Tout club a droit a cinq (05) licences de dirigeant au minimum et a
quinze (15) au maximum. En cas de non-respect de ce nombre minimum, il est fait
application de la sanction prévue par le Code Disciplinaire de la FECAFOOT ;

Produire une attestation d'immatriculation du club & la CNPS et au Registre de
Commerce ;

Produire le Numéro d’ldentifiant Unique du Club (NIU) ;
Respecter la Charte Marketing de la FECAFOOT. Eéé ;

NS




2. Le non-respect de l'une des dispositions de l'alinéa 1 ci-dessus i

Article 19 : Responsabilités des clubs

1. Toutclub engagé ala « Guinness Super League » est responsable vis-3-vis

Chapitre 7 : Frais de déplacement des officiels de match et des clubs

Article 20 : Frais de déplacement des officiels
1.

2.

Article 21 : Frais de déplacement des clubs

I'irrecevabilité de la demande d’engagement ou produire des sanctions p

actions de ses licenciés et de ses spectateurs. Il doit prendre des mesut
pour assurer le bon ordre et la sécurité avant, pendant et aprés les matct

Tout club de la « Guinness Super League » qui accepte habituellement le |
ou indirect, d'interventions en sa faveur de groupements de supporter;
tiers quelconques, est responsable, vis-a-vis de la Ligue de tous les actes
ces groupements et qui seraient contraires aux textes de la FECAFOOT ¢
moins qu’il ne puisse prouver s’étre opposé a ces actes et n’en avoir tiré a

Tout club de la « Guinness Super League » est responsable vis-a-vis de
matérialisation du terrain (buts, filets, tracage...) lors des matches joués 3
que de la sauvegarde du ballon de match.

Toute violation des dispositions des alinéas 1, 2 et 3 ci-dessus est passible¢
prevues dans le Code Disciplinaire de la FECAFOOT.

Les frais de déplacement des officiels de match sont pris en charge par la

peut entrainer
écuniaires.

de la Ligue des
'es nécessaires
1S.

nénéfice, direct
5, d’amis ou de
accomplis par
tde la Ligue, a
lcun avantage.

la Ligue de la
domicile ainsi

> des sanctions

Ligue.

Dans le cas ol un match est remis, les officiels de match percevront tine indemnité

compensatrice.

Le réglement des indemnités dues aux officiels de match ayant effectué u

n déplacement

a l'occasion des rencontres renvoyées ou interrompues au cours de la premiére période

de jeu pour un cas de force majeure est effectué par la Ligue.

Tout club engagé a la « Guinness Super League » supporte intégralement les frais de transport

et de séjourliés a ses déplacements.

Chapitre 8 : LES INTERDICTIONS

Article 22 : Interdiction de saisine des tribunaux ordinaires

Conformément aux Statuts de la FECAFOOT, les clubs, les joueuses, les

dirigeants, les

entraineurs et les officiels de match de la « Guinness Super League » ne sont pas autorisés 2
porter les litiges devant un tribunal ordinaire, mais devant les seuls organes juridictionnels de

la FECAFOOT, jusqu’a épuisement des voies de recours internes a la FECAFOOT. ‘g

~
)
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Article 23 : Dopage

1. Le dopage est interdit. La FECAFOOT informera les clubs participant &
Super League » des procédures de contréle de dopage et des substances
le biais d’une circulaire.

Le Code Disciplinaire de la FECAFOOT, le Réglement du Contréle de Doy
ainsi que les autres directives de la FIFA en vigueur s’appliquent a la «
League »

Chapitre 9 : DROITS COMMERCIAUX, RECETTES DE STADE, DE PUBI
DROITS DE RETRANSMISSION.

Article 24 : Droits commerciaux

1. La FECAFOOT et la Ligue possédent et gérent tous les droits commerci
Championnat.

La FECAFOOT ou la Ligue publiera & une date ultérieure les directives cor
régiront I'ensemble des droits commerciaux pour la « Guinness Super Leg
clubs participants devront observer ces directives commerciales et s'a
sont également respectées par leurs membres, dirigeants, joueuses, délé
affiliés sous peine de sanctions infligées par la Commission Fédérale d'H
de Discipline.

Article 25 : Recettes de stade, de publicité et des droits de retransmiss

1. Pour la « Guinness Super League », les recettes sont constituées par la ve

1 la « Guinness

interdites par

rage de la FIFA

uinness Super

ICITE ET DES

aux relatifs au

nmerciales qui
gue ». Tous les
ssurer qu'elles
gués et autres
mologation et

sion

inte des billets

de tous les matches officiels et les revenus des droits de télévision, radiodiffusion et de

la publicité a I'intérieur comme a I'extérieur des stades et ce, pour toute |
Guinness Super League ».

a durée de la «

2. Les droits de télévision et de radiodiffusion d'une part, les revenus de la publicité a
I'intérieur comme a 'extérieur des stades ainsi que 'exploitation des symboles d’autre
part, feront I'objet de contrats séparés et librement négociés entre la FECAFOOT et les
partenaires commerciaux pour une ou plusieurs saisons successives.

TITRE 1II: REGLES RELATIVES A L’ORGANISATION| ET AU
DEROULEMENT DES RENCONTRES
Chapitre 10 : PARTICIPATION, ENGAGEMENTS ET COULEURS DES CLUBS
Article 26 : Participation
Sont qualifiés pour disputer la « Guinness Super League » saison 2026/2027 :

1. Les clubs du Championnat National de Premiére Division de Football Fé
pas été relégués en Championnat National de Deuxiéme Division de Footh

terme de la saison 2025/2026. {%/
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Article 27 : Engagements

1.

Les deux clubs du Championnat National de Deuxiéme Division cldssés aux deux
premiéres places a I'issue du Tournoi d’Accession de la saison 2025/20126.

Les clubs promus ou réintégrés administrativement a la suite d’une décision rendue par
un organe juridictionnel, un tribunal arbitral ou par tout autre organe.

Les clubs visés a I'alinéa 1 ci-dessus ne peuvent étre admis a participer a la « Guinness
Super League » que s’ils remplissent les conditions prévues aux articles 18 et 27 du
présent réglement ainsi, éventuellement, que celles prévues par un réglement spécial.

Dans le cas ol un club n’est pas qualifié pour disputer la « Guinness Super League » pour
une raison quelconque, il est procédé a un repéchage du premier club relégable dudit
Championnat au terme de la saison 2025/2026 en premier lieu, puis du|deuxiéme club
relégable et enfin du troisieme club relégable. Un club ne peut bénéficier d’'un repéchage
deux années consécutives.

Tout club appelé a participer a la « Guinness Super League » 2026/2027 doit adresser
au Secrétariat Général de la Ligue, un dossier comprenant :

* Les Statuts du club ;
* Le Réglement Intérieur du club ;

= Un formulaire d’engagement délivré par la Ligue, diment rempli, signé et cacheté
dans le délai fixé ci-dessus ;

= Leregu de paiement des frais d’engagement aux compétitions ;
Le recu de paiement des frais d’au moins seize (16) licences de joueuses ;

= le proces-verbal de son assemblée générale annuelle contenant, notamment, la
composition de son organe exécutif (nom et adresse des membres). Les membres de
cet organe doivent étre majeurs ;

= Le budget prévisionnel de la saison 2026-2027 ;

= Une fiche comportant la premiére et la deuxiéme les couleurs traditionnelles du
club ;

= L’Etat financier de la saison précédente certifié par un expert-comptable ;

= Une attestation de Compte et de relevé bancaire ;

= Le budget prévisionnel de la saison a venir ;

= Lelogoduclub;

* Le contrat liant I'entraineur principal au club ;

* Le contrat liant le kinésithérapeute au club ;

= Le contrat liant le club au secrétaire administratif ou le manager général ;

* Le plan de localisation du siége social ;

* Le plan de situation du terrain d’entrainement du club :

® ['adresse électronique propre au club ;

= Le matricule CNPS du club;

= Une police d"assurance individuelle Accident (IA) pour les joueuses et encadreurs et
dirigeants ;

* Une police d’Assurance Responsabilité Civile Professionnelle (RCP) pour le club :

ﬁ],.
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Article 28 : Couleurs des clubs

Chapitre 11 : SYSTEME DE L’EPREUVE

Article 29 : Lois du jeu, classement et perte de match par pénalité

2,

1.

1

® Le Numéro d’'ldentifiant Unique (NIU) ;

a. Lesmontants des droits de licences et des frais d’engagement visés 4 I'alinéa 1 ci-

dessus sont fixés par le réglement financier de la FECAFOOT.

b. Les demandes des clubs déposées hors du délai fixé par le Secrétd

la FECAFOOT ;

c. Sontégalementirrecevables, les demandes des clubs ne réunissant

licences de joueuses a la date communiquée par le Secrétaire
FECAFOOT;

Les clubs qui annulent leur engagement avant le début de I'épreuve sont p

amende de 500.000 FCFA (cinq cent mille), exception faite pour les cas de

qui sont examinés par le Secrétaire Général de la FECAFOOT.

Les joueuses prenant part & une rencontre doivent étre décemment véty

ire Général de

pas seize (16)
Général de la

énalisés d’'une
force majeure

es de maillots

aux couleurs de leur club. Ces couleurs doivent étre déclarées et communiquées au
Secrétariat Général de la Ligue au moment de I'engagement a la « Gliinness Super

League ».

Le club visité joue dans ses couleurs traditionnelles déclarées en début de saison. Dans
le cas ou les couleurs traditionnelles des clubs en présence sont identiques ou prétent a

confusion, le club visiteur doit changer de maillots.

Sur un terrain neutre, en cas de conflit de couleurs traditionnelles, un
détermine le club qui doit changer de maillots.

tirage au sort

Si la Fédération ou la Ligue a contracté avec une firme industrielle ou commerciale, les
clubs ayant accepté la contrepartie proposée par cette firme sont tenus de faire porter a
leurs joueuses les maillots et éventuellement les survétements et les shorts fournis par

la Fédération ou la Ligue et estampillés du label de ladite firme dans
prévues par le contrat.

les conditions

Le non-respect des prescriptions de I'alinéa 4 ci-dessus est passible des sanctions

prévues par la charte marketing de la FECAFOOT.

Tous les matches de la « Guinness Super League » sont disputés conformément aux lois

du jeu en vigueur telles que promulguées par l'International Football Assg

ciation Board.

Les clubs se rencontrent en matches en aller et retour. Chaque match a une durée de 90

minutes, soit deux périodes de 45 minutes séparées par une pause de 15

Les dates et heures du coup d’envoi des matches sont fixées par la Ligue
permettre a chaque équipe un repos minimum de 48 heures entre les deu

Le classement est fait par addition de points t%/

o\
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de maniére a
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Article 30 : Cas d’égalité entre deux ou plusieurs clubs

30.1. En cas d’égalité de points entre deux clubs ou plusieurs clubs, a l'issue
journée du Championnat, le classement des équipes concernées tient compt
suivants :

a)
b)

<)
d)

e)

Match gagné: 3 points,
Match nul : 1 point ;
Match perdu : 0 point.

Un match perdu par forfait est réputé I’étre par trois buts a zéro.

En cas de perte de match par pénalité, les dispositions suivantes sont applicables

Siun club gagne sur le terrain et est déclaré vainqueur par pénali
points et conserve l'avantage des buts marqués tandis que le
marque 0 point, 0 but pour, les buts encaissés contre :

Si un club perd sur le terrain et gagne par pénalité, il marque 3
marqué, 0 but encaissé, tandis que le club pénalisé marque 0 point
0 but encaissé ;

S’il y a un match nul, le club qui gagne par pénalité marque 3 poir
le bénéfice des buts s'il y en a, alors que le club pénalisé marque
pour et les buts encaissés, s'il y en a, contre ;

Si un club perd sur le terrain et est déclaré vaincu par pénalité, il
sur son classement général, marque 0 but pour et les buts encaiss
§'il s’agit d'une pénalité consécutive a I'article 87 du Code Disc
FECAFOOT, les dispositions suivantes sont applicables :

Si un club menait au score au moment de l'interruption du match

té, il marque 3
club pénalisé

3 points, 0 but
0 but marqué,

1ts et conserve
0 point, 0 but

perd 3 points
65 contre.

iplinaire de la

et est déclaré

vainqueur par pénalité, il marque 3 points et conserve l'ava
marqueés au moment de I'interruption, tandis que le club pénalisé
0 but pour, les buts encaissés contre ;

S’il y avait match nul au moment de l'interruption, le club qui gagry
marque 3 points et conserve le bénéfice des buts s'il y en a, alg
pénalise marque 0 point, 0 but pour et les buts encaissés, s'il y en

Du nombre de points obtenus lors des rencontres les ayant opposées ;
De leur goal différence particulier. Le goal différence particulier représen
acquis par chacun des clubs concernés lors des matches les ayant opp
duquel un classement particulier les concernant est établi ;

De la meilleure attaque résultant du classement particulier visé a I'alinéa
De la meilleure défense résultant du classement particulier visé a I'alinéa

Du nombre de cartons rouges enregistrés par chaque équipe exclusive
matches ayant opposé les clubs visés a I'alinéa a ci-dessus; celle ayant ol

de cartons rouges devant étre classée en téte des autres ;

Du nombre de cartons jaunes enregistrés par chaque équipe exclusive
matches ayant opposés les clubs visés a I'alinéa a ci-dessus; celle ayant o

de cartons jaune devant étre classée en téte des autres.’ﬁfr

aaf“’

age des buts
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g) Si I'égalité persiste toujours, il sera tenu compte du total le plus f3
disciplinaires surla base uniquement des cartons jaunes et des cartons rd
les joueurs et les officiels de I"équipe durant tous les matchs du champio
(carton rouge direct = 3 points, carton jaune = 1 point, expulsion pouy|
jaunes au cours d'un match = 2 points, carton jaune et carton rouge dire

h) Siaucun des critéres prévus ci-dessus ne peut les départager, il sera org
au sort.

30.2. En cas d’égalité entre 2 ou plusieurs équipes qui ne se sont pas encore

ible de points
uges recus par
nnat de groupe
r deux cartons
ct = 4 points)

anisé un tirage

rencontrées, le

classement tient compte des aspects suivants :
a) le goal average général qui est la différence entre le nombre de buts mart
nombre de buts encaissés ;
b) de la meilleure attaque qui est le grand nombre de buts marqués ;
c) de la meilleure défense qui est le plus petit nombre de buts encaissés :
d) siI'égalité persiste I'alinéa (g) s’applique.

Article 31 : Exclusion de la « Guinness Super League »

Lorsqu’un club est exclu de la « Guinness Super League » ou déclaré forfait g
organe juridictionnel en cours d’épreuve, il est classé dernier et les dispositions
B du code disciplinaire de la FECAFOOT et 130 des Réglements Généraux de|
s'appliquent.

Article 32 : Homologation des matches
1. L’homologation d’une rencontre se fait de droit par le Secrétariat Généra

les rapports des officiels ne font état d’aucune violation des Statuts, Code
Décisions et Directives de la FECAFOOT et de la Ligue.

2. Dans le cas sus évoqué, une note d’homologation du Secrétaire Génér
constate les résultats acquis sur le terrain et établit le classement officiel
au long et a la fin des différentes phases de la compétition.

3. En cas de violation des Statuts, Codes, Réglements, Décisions et Di

FECAFOOT, la Commission Fédérale d’Homologation et de Discipline se |
un délai minimum de 14 jours.

Article 33 : Calendrier

1. Le calendrier est établi par le Secrétariat Général de la Ligue et validé
d’Administration de la Ligue.

2. Toutefois, le Secrétariat Général de la Ligue peut, en cours de saison, repor
toute journée de la « Guinness Super League » qu’il juge utile afin d’assur

sportive de la compétition.

Lorsque, pour une cause tout a fait exceptionnelle et relevant de l'ag
Secretariat Général de la Ligue, un club se trouve amené par la suite 3
inversion de match, la demande ne peut étre examinée qu’a la conditior
d’avoir été formulée quinze (15) jours au moins avant la date fixée p
accompagnée de l'accord du club adverse.‘ﬁé/
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Chapitre 12 : TERRAINS

Article 34 : Choix des terrains

Article 35 : Terrains impraticables - manque de visibilité - Insécurité

1.

4. Lorsque, pour une cause tout a fait exceptionnelle et relevant de I'gppréciation du
Secrétariat Général de la Ligue, un club se trouve amené par la suitg & solliciter un
changement de date, la demande ne peut étre examinée qu’a la condition sine qua none
d’avoir été formulée cing (05) jours au moins avant la date fixée pour le match
accompagnée de I'accord du club adverse.

5. Des réception des demandes prévues aux alinéas 3 et 4 ci-dessus accompagnées des
piéces justificatives, le Secrétariat Général de la Ligue dispose d’'un délai de dix (10)
jours pour la demande d’inversion et d’'un délai de 24 heures pour Ja demande de

changement de date pour se prononcer. Il notifie immédiatement sa décision aux parties
concernées.

6. Dans Tl'hypothese ou le fait exceptionnel générateur de changement de date

interviendrait dans un délai ne permettant pas 'application des dispositions de I'alinéa
4 ci-dessus, le Secrétariat Général de la Ligue se prononce conformément aux
dispositions de I'alinéa 2 ci-dessus.

1. Les rencontres a domicile se jouent sur les terrains choisis et homologués par la
FECAFOOT et la Ligue.

L'arbitre est seul qualifié pour déclarer un terrain impraticable. Il peut| prendre cette
décision dés son arrivée dans la localité ol au lieu du match. S'il est encore temps a ce
moment-13, il doit tout mettre en ceuvre pour aviser les deux clubs de sa décision.

a) Silarencontre estarrétée en premiére période ou pendantla mi-temps, el

Un match qui n’a pas eu un commencement d’exécution pour cause d'imp
terrain et/ou de manque de visibilité ou d’insécurité se joue le lendemain. S

ayant entrainé le report persistent, le match est rejoué a une date ultérieur

Un match qui a eu un commencement d’exécution et au cours duque
I'interruption est supérieure a 45 minutes pour cause d’intempéries et/ou

visibilité ou d'insécurité est définitivement arrété par décision de l'arbitre,

Le début du décompte des interruptions visées a I'alinéa 3 ci-dessus es

l'arbitre en présence des capitaines des deux équipes et du Commissaire

décompte ne peut étre supérieur a 45mn.
Les dispositions suivantes sont alors appliquées :

le lendemain. Dans ce cas
- Lesbuts inscrit au cours de cette rencontre ne sont plus valables ;

- Seuls sont autorisés a prendre part a cette rencontre les joueuses
feuille de match de la rencontre interrompue et n’ayant pas été ex

- lls ontla possibilité de remplacer le/les joueuse(s) ayant été excl
entrant.

- Les cartons jaunes sont maintenus gi/ E

'

raticabilité du
les conditions
e.

| la durée de
de manque de

t constaté par
du match. Ce

eestarejouer

inscrits sur la
clus :
u dans le onze

" 14

-



b) Sic’esten seconde période, la rencontre sera rejouée A une date ultérieut
Secrétaire Général de la FECAFOOT avec les mémes officiels. Dans ce
autorisés a participer a cette rencontre les joueuses du club qualifiés i

rencontre interrompue. La rencontre se poursuivra pour le temps restan
au moment de 'arrét.

Chapitre 13 : OFFICIELS DE MATCH

Article 36 : Arbitres et arbitres assistants

Les arbitres, arbitres assistants et quatrieme arbitre sont désignés par |
Centrale des Arbitres sur demande du Secrétaire Général de la Ligue. Ils seror
a partir de la liste des arbitres établie et validée en début de saison par la |
doivent étre titulaires d'une licence en cours de validité.

En cas d’absence d'un des arbitres désignés, les deux clubs ne peuvent ai
absence pour refuser de jouer si, dans le stade, se trouve un arbitre Fédéral
titulaire d'une licence en cours de validité.

Si plusieurs arbitres visés a 'alinéa (2) ci-dessus sont présents, un tirage al
par le commissaire du match désigne le directeur de la partie.

Faute d’arbitres visés a I'alinéa (2) ci-dessus, le match ne peut avoir lieu.

e que fixera le
cas, seuls sont
1 la date de la
t avec le score

a Commission
1t sélectionnés
FECAFOOT. Ils

rguer de cette
2 ou Fédéral 1

1 sort effectué

Sil'arbitre est empéché d’accomplir ses tiches, il sera remplacé par le 4¢me grbitre si celui-

ci est arbitre. Dans le cas contraire, il sera remplacé par le 1¢er arbitre assista

Si le 1er arbitre assistant est empéché d’accomplir ses tiches, il sera rempls

arbitre assistant, le 4¢me grbitre devenant le 2éme arbitre assistant.

Si le 2éme arbitre assistant est empéché d’accomplir ses tiches, il sera rempl
arbitre.

Apres chaque match, I'arbitre établira et signera un rapport officiel qu'il en
délal de vingt-quatre (24) heures au Secrétaire Général de la Ligue.

Dans son rapport, I'arbitre consignera le plus grand nombre de précisions pd
incidents ayant eu lieu avant, pendant et aprés le match, ainsi que to
important tel que mauvais comportement des joueuses ou encadreurs

avertissement ou une expulsion, et comportement antisportif des sup
dirigeants ou de toute autre personne agissant au nom d’un club.

Article 37 : Commissaire de match

Le Secrétariat Général de la Ligue désigne a chaque match un commissaire fig
liste établie par le Secrétaire Général de la FECAFOOT.

En cas de retard d’un des clubs en présence, il juge de la possibilité de fai

rencontre. %&;/
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3. Lecommissaire est spécialement chargé de veiller a l'application du réglement de I'épreuve

et a la bonne organisation des rencontres.

4. En accord avec l'arbitre, il décide des mesures a prendre pour assurer la régularité de la

rencontre,

5. Il est tenu d’adresser également au Secrétariat Général de la Ligue, dans les vingt-quatre

(24) heures suivant la rencontre, un rapport sur lequel seront consigneés :

* Lesincidents de toute nature qui ont pu se produire ;
e Les moyens qu'il suggére pour en éviter le renouvellement ;

® Ses observations sur le terrain de jeu et sur les installations.

e Encasd'absence du commissaire, ses attributions sont dévolues d’office

al'arbitre.

Chapitre 14 : REUNION TECHNIQUE, ARRIVEES AU STADE ET FEUILLE DE MATCH

ET PRESENTATION DES LICENCES.
Article 38 : Réunion technique

1. Une réunion technique, présidée par le commissaire du match, est organis

ée au stade ou

doit se dérouler la rencontre trois heures avant ’heure fixée du début de ce tte rencontre.

2. Prennent obligatoirement part a ladite réunion, outre le commissaire du ma

= Larbitre, les arbitres assistants, le 4¢me arbitre ou I'inspecteur de
enaun;

= Un représentant de chaque club en présence, titulaire d’une licen
validité délivrée par la FECAFOOT ;

= Le coordonnateur ;

= Le médecin référent ;

8  L’Officier Média ;

o Lereprésentant des Forces de maintien de 'ordre :

6. Les représentants des clubs doivent présenter les maillots que porteront
pendant le match.

7. Seuls les maillots conformes aux exigences de la compétition sont accepté

des maillots non réglementaires est passible d’une sanction pouvant 3
perte du match.

8. Toute absence a la réunion technique est passible d’une amende de 25 0
mille) FCFA pour les clubs et de 'une des sanctions prévues par les Staf

disciplinaire de la FECAFOOT pour les officiels.+%/
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Article 39 : Arrivées au stade

15

Les arrivées au stade s’effectuent comme suit -

= Pourles clubs: 1h 30mn avant I'heure prévue du début de la rendontre ;

" Pour l'inspecteur des arbitres et les arbitres: trois heures et quinze minutes

avant I'heure prévue du début de la rencontre ;

= Pour le commissaire : trois heures et quinze minutes avant I'heure prévue du

début de la rencontre.

2. Toute arrivée tardive est passible des sanctions prévues par les Statuts et le Code

3. Les arrivées au stade sont constatées par le commissaire du match et I'arbitre

Disciplinaire de la FECAFOOT.

Article 40 : Feuille de match

La feuille de match doit comporter 20 joueuses au maximum (11 titulaires et 9 remplacantes)
par club. Les 11 premiéres nommées doivent démarrer la rencontre, les 9 autres prennent place
sur le banc de touche.

1. Les numéros figurant sur les maillots des joueuses de 1 & 30 doivent correspondre aux
numéros inscrits sur la feuille de match. La gardienne et la capitaine doivent étre

identifiés.

2. Les deux clubs doivent soumettre dans la plate-forme FCMS (Football Compétition
Management System), et remettre la feuille de match a I'arbitre au moins 90 minutes

avant le coup d’envoi.

3. Apres que les feuilles de matches aient été remplies, signées et remises 3 I'arbitre, et si
le match n’a pas encore débuté, les instructions suivantes doivent étre sujvies :

= Siune des 11 titulaires n'est pas en mesure de débuter la rencontre pour une
raison ou pour une autre, elle peut étre remplacée par une des sept remplacantes
et fait alors partie des joueuses remplagantes. Durant la rencontre, cing

remplacements seront cependant toujours possibles ;

= Si une des remplagantes figurant sur la feuille de match ne peut|tenir sa place

pour une raison ou pour une autre, elle peut étre remplacée.

4. La feuille de match originale doit étre envoyée au Secrétariat Général de |
délai de vingt-quatre (24) heures apreés la rencontre. En cas de non envoi

sanction de l'article 99 du Code Disciplinaire s’applique.

Article 41 : Présentation des Licences

1

Les arbitres exigent la présentation des licences avant chaque match et vér
joueuses. Si une joueuse ne présente pas sa licence, I'arbitre peut lui interdi

feuille de match et de prendre part a la rencontre.

Dans le cas ou I'équipe adverse déposerait des réserves préalables sur la participation au
match de la joueuse visé a I'alinéa 1 ci-dessus, et ot 'arbitre lui permettrait cependant de
prendre part a la rencontre, 'équipe de cette joueuse aurait match perdu par pénalité si
lesdites réserves réguliérement transformées en réclamation, sont réputdes valables et
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fondées par La Commission d'Homologation et de Discipline de la Fé
I'adversaire ne bénéficiera pas des trois points.

Une joueuse qui ne présente pas sa licence peut exceptionnellement pren
rencontre a condition qu’il soit formellement identifié par les officiels
présence des deux capitaines et a charge pour son club de présenter |
autorité chargé de 'organisation de ladite compétition, dans un délai de 2
le match, pour transmission a la Commission d’Homologation et de discipl
surplace une pénalité équivalente a la licence avant le début du match.

Chapitre 15 : Ballons - occupation des bancs de touche-nombre de ren

Article 42 : Ballons

dération, mais

dre part a une
de matchs en
adite licence a
4heures apreés
ne et de payer

nplacements

1. Les clubs doivent fournir chacun un ballon en bon état et réglementaire sous peine
d'application de I'une des sanctions prévues par les Statuts et le Code distiplinaire de la
Fédération.

2. Des ballons supplémentaires peuvent étre placés autour du terrain par la LIGUE autant
que leur usage soit sous le contréle de I'arbitre.

3. Tous les ballons utilisés dans les matches doivent porter les mentions suivantes : FIFA
Quality PRO, FIFA Quality, IMS - INTERNATIONAL MATCH STANDARD.

4. Sile ballon est endommagé lors du coup d’envoi, d’'un coup de pied de buyt, d’'un corner,
d'un coup franc, d’'un pénalty ou d’'une entrée de touche, la reprise dui jeu doit étre
effectuée.

5. Le ballon ne peut étre remplacé pendant le match qu’avec I'autorisation de I'arbitre.

Article 43 : Occupation des bancs de touche

1. L’occupation des bancs de touche par les clubs en présence s’effectue ain

Le club qui recoit occupe le banc de touche situé & la gauche
commissaire du match ;
commissaire du match.

2. Nesontadmises a occuper le banc de touche que les personnes ci-aprés :
| |

cours de validité délivrées par la FECAFOOT ;
de validité délivrées par la FECAFOQOT ;

technique et professionnelle en cours de validité délivrées par la F

cours de validité délivrées par la FECAFOOT ; /Ig/

[ 3

N

Le club visiteur occupe le banc de touche situé a la droite d

Un entraineur principal titulaire des licences technique et profi
Un entraineur adjoint titulaire des licences technique et professior
Un entraineur adjoint chargé des gardiennes de but titulaire

Un préparateur physique titulaire des licences technique et prof

5 qu'il suit :
de la table du

le la table du

pssionnelle en
inelle en cours
des licences

ECAFOOT;

essionnelle en
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47

Chapitre 16: NOMBRE DE JOUEUSES - NOMBRE DE REMPL,
RECUPERATION DES ARRETS DE JEU

Article 44 : Nombre de joueuses

1.

Article 45 : Nombre de remplacements

1. Conformément a 'amendement temporaire a la loi 3 décidée par I'IFAB e
pandémie de la COVID-19 dans sa circulaire N°19 du 08 Mai 2020, chaqu

autorisée a utiliser un maximum de cing (05) remplacements.

* Unmeédecin titulaire d'une licence en cours de validité délivrée parla FECAFOOT;

= Un kinésithérapeute titulaire d’une licence en cours de validité
FECAFOOT;

= Un chargé du matériel titulaire d’une licence en cours de validité
BECAFOOT ;

délivrée par la

délivrée par la

* Un dirigeant titulaire d’une licence en cours de validité dglivrée par la

FECAFOOT ;

= Les joueuses remplagantes diment inscrites sur la feuille de
joueuses remplacées, soit sept joueuses au maximum.

match ou les

ACEMENTS

Tout match est disputé par deux équipes composées de onze (11) joueuses chacune au

maximum, dont I'une est gardienne de but.

Aucun match ne peut avoir lieu ou continuer si l'une ou I'autre équipe dis
de sept (07) joueuses.

pose de moins

Siune équipe se retrouve avec moins de sept (07) joueuses parce que I'une d’entre elles

a delibérément quitté le terrain, 'arbitre n’est pas obligé d’arréter le jeu
jouer I'avantage. En revanche, la partie ne peut pas reprendre aprés le pr
jeu sil’équipe ne comporte pas au minimum sept (07) joueuses.

Les joueuses titulaires et les joueuses remplacantes doivent &tre désignée|
d’envoi du match. Toutefois, si une équipe est contrainte de commencer
moins de onze (11) joueuses, seuls les joueuses titulaires et remplacante

inscrites sur la feuille de match pourront disputer le match a leur arrivéel

Une joueuse titulaire qui a délibérément quitté le terrain avant le cou
raison valable ni autorisation préalable de 'arbitre doit &tre exclue pour (
inappropri€ tendant a fausser le déroulement d'un match. Si de 'avis de I’
est complice de ce comportement, le club en question ne pourra rempla
exclue et commencera la partie avec dix (10) joueuses, sans préjudice d’au
prévues par le code disciplinaire de la FECAFOOT.

et peut laisser
emier arrét du

s avantle coup
un match avec
5 retardataires

p d’envoi sans
romportement
arbitre, le club
cer la joueuse
Itres sanctions

n raison de la
e équipe sera

2. Pour éviter de trop perturber le cours du match, chaque équipe aura au maximum trois

(03) opportunités de procéder a des remplacements pendant le match ;
remplacements pourront étre effectués a la mi—temps.%

en outre, ces
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5.

Article 46 : Récupération des arréts de jeu

L'arbitre, a chaque période, peut compenser les arréts de jeu occasionnés par :

Chapitre 17 : CONSTATS D’ABSENCE - FORFAITS GENERAL

Article 47 : Constat d’absence
1.

Article 48 : Nombre de joueuses insuffisant et abandon de match

L

Si les deux équipes effectuent un remplacement en méme temps, il sera cor
utilisent chacune I'une de leurs trois opportunités de remplacements.

En cas de commotion cérébrale avérée ou potentielle, a I'issue d’une pé
minutes d’évaluation sur/ou en dehors du terrain, le remplacem
immeédiatement effectué sans que cela n’entraine une infériorité numeérique|
remplacement sera effectué indépendamment du nombre de remplacemeg
par les alinéas 1 et 2 ci-dessus.

Le cas de crise cardiaque est considéré au méme titre qu’un cas de commoti

* Lesremplacements;

* L'évaluation de la blessure et/ou le transport des joueuses blessées hors
= Les manceuvres visant a perdre du temps délibérément ;

* Les sanctions disciplinaires ;

1sidéré qu’elles

'riode de trois
ent doit étre
de I'équipe. Ce
nt réeglementé

on cérébrale.

du terrain ;

= Les arréts de jeu de nature médicale, notamment les « pauses de récupération » (d’'une

minute au maximum) et les « pauses de rafraichissement » (90 secondes
= Les vérifications et analyses effectuées dans le cadre de I’assistance vidéd

a 3 minutes) ;
a l'arbitrage ;

= Toute autre cause, y compris tout retard important dans la reprise du jey (par exemple

la celébration d’un but).

En cas d’absence de I'un des clubs ou des deux, celle-ci est constatée par I
(15) minutes apres I'heure fixée pour le début de la partie.

arbitre quinze

Les heures de constatation de I'absence ou des absences sont mentionnées sur la feuille de

match par I'arbitre.

Un club se présentant sur le terrain avec moins de sept (07) joueuses pour
match est déclaré forfait.

Si un club ne peut présenter son équipe sur le terrain a I'heure fixée, par su

commencer le

ite d'un cas de

force majeure diiment constaté, et alors que toutes les dispositions ont été prises pour
arriver au lieu de la rencontre en temps utile, le commissaire, ou a défaut, 'arbitre apprécie

si le match peut se jouer. En cas de contestation, la Commission Fédérale d’
et de Discipline décide s’il y a lieu de faire rejouer le match.

Homologation

Tout club abandonnant la partie est considéré comme ayant déclaré forfait sur le terrain.

e




Article 49 : Forfait Général

L

Chapitre 18 : RECLAMATIONS - APPELS

Un club déclarant ou déclaré forfait & deux reprises au cours de la saisol

forfait général avec application des dispositions des articles 29 B du code
130 des Reglements Généraux de la FECAFOOT.

Lors des trois (03) dernieres journées de la Guinness Super League, un ¢
déclarant forfait méme pour la premiére fois, est exclu de la Compétitio
forfait général avec application des dispositions des articles 29 B du Code I
130 des Réglements Généraux de la FECAFQOT.

Article 50 : Réclamations
1.

Les dénonciations des joueuses, des dirigeants et des entraineurs pour su
doivent étre formulées sur la feuille de match avant le début de la r

1 est considéré
disciplinaire et

lub déclaré ou
n et considéré
isciplinaires et

ivre leur cours,
encontre. Elles

doivent par la suite étre cautionnés et confirmées par correspondance adressée au
Secrétaire Général de la FECAFOOT qui les soumettra 2 la Chambre Fédérale

d’Homologation et de Discipline.

Le Secrétaire Général de la FECAFOOT publiera la liste des encadreurs et celle des
joueuses éligibles (elle ne peut excéder 30) par club sur le site de la FECAFOOT avant le
début du Championnat et aprés la fin de la deuxiéme période d’enregistrement.

A compter de ladite publication, les réclamations portées sur la qualification des

joueuses ne seront plus recevables.

Toutefois, les clubs sont tenus de dénoncer a 'organisateur, les irrégularjtés constatées

portant sur la qualification des joueuses. Lesdites dénonciations ne donn
points ou de match au club dénonciateur.

Les réclamations sur les questions techniques pour suivre leur cours
formulées sur la feuille de match au prochain arrét de jeu aprés cons
technique. Elles sont adressées au Secrétaire Général de la FECAFOOT qu
pour décision a la Commission Fédérale d’'Homologation et de Discipline.

Toutclub visé par des réserves formulées pour non présentation de licenc
au Secrétaire Général de la FECAFOOT dans les vingt-quatre (24) heurd
les renseignements nécessaires a l'instruction de la réclamation par |
Fédérale d'Homologation et de Discipline.

Pour toute joueuse visée par des réserves formulées pour fraude, la lice
fausse est retenue par 'arbitre qui la fait parvenir directement au Secréta
la FECAFOOT pour transmission & la Commission Fédérale d’Homol
Discipline. Mention de cette rétention est portée sur la fiche disciplinai
clubs avec indication du numéro de lalicence, du nom du / des joueuse (s)

et du motif de la rétention. 7%/

ent pas gain de

, doivent étre
tat de la faute
les soumettra

e doitadresser
S suivant tous
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Article 51 : Appels

1. Appel des décisions rendues par la Commission Fédérale d’Homologation
peut étre interjeté devant la Commission de Recours de la FECAFOOT par
physique ou morale ayant intérét.

2. Les appels doivent étre adressés dans les formes et délais prévus par les
Code Disciplinaire de la Fédération, a I'exception des décisions prises en p
concernant les litiges survenus lors des quatre derniéres journées de la co
lesquelles I'appel doit étre adressé dans les quarante-huit (48) heures  con
de notification de ladite décision.

Chapitre 19 : DISPOSITIONS FINANCIERES
Article 52 : Recettes

et de Discipline
toute personne

dispositions du
)remier ressort
mpétition pour
1pter de la date

1. Laquote-part des recettes aux guichets est allouée aux clubs suivant la grille de répartition

des recettes en vigueur.

2. Siles recettes le permettent, les frais de pénalités seront immédiatement retenus dans les
recettes des clubs contre délivrance d’une quittance. A défaut ces frais doivent étre payeés

avant la prochaine rencontre.
Article 53 : Dispositions financiéres en cas de match i rejouer

En cas de match a rejouer, la quote-part de recettes aux guichets revenant a
conforme aux dispositions de l'article 56 ci-dessus.

TITRE III : DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

ux équipes est

Article 55 : Prévention de la multipropriété et protection de I'intégrité des

compétitions

Afin de préserver l'intégrité, I'indépendance et 1'équité des compétitions or

panisées par la

FECAFOOT, aucun club ne peut étre admis ou maintenu dans une méme compgtition lorsqu'il

existe, directement ou indirectement, une situation de propriété, de contrdle,
d'influence commune avec un autre club engagé, susceptible de com

indépendance sportive ou d'influencer le déroulement normal de la compétition.

de direction ou
promettre son

Tout club est tenu de déclarer a la FECAFOOT toute situation susceptible de relever du présent

article et de fournir, a premiére demande, les informations et documents n
vérification.

Bcessaires a sa

En présence d'indices sérieux d'une telle situation, la FECAFOOT peut prononcer toute mesure
conservatoire nécessaire, notamment le refus ou la suspension de la qualification d'un club,

jusqu'a la décision définitive de I'organe compétent.

Le refus de coopérer, la dissimulation d'informations ou la communication de 1

inexacts expose le club aux mesures administratives et disciplinaires prévues par

de la FECAFOOT. %

enseignements
les réeglements
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Article 55 : Délais
Les délais fixés par le présent Réglement sont des délais francs.

Article 56 : Le Trophée des Champions

1.

Article 57 : Cas non prévus

La Fédération Camerounaise de Football organise tous les ans une compeétif
« le Trophée des Champions » qui consiste d’un match entre le Champion (
SUPER LEAGUE et le Vainqueur de la Coupe du Cameroun de Football Fémi

Le 2¢ de Championnat de la Guinness Super League, remplacera le vainqu
du Cameroun, si son détenteur est le méme que le vainqueur du championr

rion dénommeée
le ]a GUINNESS

1nin.

eur de la coupe
1at concerné.

Un objet d’art, propriété de la Fédération, sera remis a I'issue de cette rencontre, au club

gagnant qui en aura la garde pendant une année. Il devra étre retourné

au siege de la

Fédération par les soins du club tenant et  ses frais et risques dans le délai de dix (10)
Jours suivant les matchs des quarts de finale de la Coupe du Cameroun de Football Féminin,

sous peine de sanctions disciplinaires infligées par I'organe juridictionnel ¢

En sus dudit objet, une prime de performance sera octroyée au club vainqu

pmpétent.

gur.

Si pour une raison quelconque, I'épreuve cesse d’étre disputée, le trophée devra étre

retourné a la FECAFOQOT.

La FECAFOOT offrira des médailles aux deux équipes. Le club vainqueur rec

evra vingt-cing

(25) médailles d'or pour les joueurs et sept (7) médailles d’or pour les officiels et le club

vaincu recevra vingt-cing (25) médailles d'argent pour les joueurs et sep
d’argent pour les officiels.

Le match sera joué en une seule manche dans une ville choisie par le Comit
FECAFOOT.

[ (7) médailles

& Exécutif de la

Le match sera joué en deux mi-temps de quarante-cinq (45) minutes chacune. Si 2 la fin du
temps réglementaire, les deux équipes sont 2 égalité, il sera fait recours directement aux
tirs au but, conformément aux lois du jeu de la FIFA afin de déterminer le vainqueur.

Une equipe qualifiée pour le trophée des Champions et qui refuse d'y partici

PEr ne sera pas

autorisee a défendre son titre national et ne pourra prendre part 4 aucune compétition

organisée par la FECAFOOT, pour la saison suivante en plus d'une amende

lui sera infligée.

maximale qui

Les équipes en présence ne seront pas autorisées a porter des maillots comportant de la

publicité sans I'autorisation écrite de la FECAFOOT.

Les cas non prévus par le présent Réglement et les Réglements Généraux de la FECAFOOT sont

tranchés par le Comité Exécutif de la FECAFOOT. ﬁé/
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Article 58 : Langues officielles

Le présent réglement sera publié en francais et en anglais.

En cas de contestations relatives 3 I'interprétation des textes anglais et francais, [e texte frangais
fait foi.

Article 59 : Adoption et entrée en vigueur 11 fioji)

Le présent Reglement prend effet a compter du , date de son adoption par
le Comité Exécutif de la FECAFOOT.

LE PRESIDENT




